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VVe spleti tichých uliček vedoucích 
kolem komplexu nemocnic a bu-
dov vysokých škol, v téměř pře-

kvapující oáze klidu u paty Nuselského 
mostu, je v areálu Karlova, založeného 
Karlem IV. pro klášterní řád augustiniánů, 
umístěno Muzeum Policie ČR.

Nejdříve klášter, zrušený dekretem cí-
saře Josefa II. v roce 1784, jenž sám měl 
pohnutou historii. Několikrát vyhořel, po-
ničili jej husité, pasovští. Vydržel. Původní 
dispozici si klášter zachoval i po barokní 
přestavbě. V dnešním interiéru se zacho-
valy gotické stavební články, hrotitá okna 
i barokní štukatura. Proti kostelu stojící 
budova nové prelatury pochází z počát-
ku 18. století. Byl zde opatův příbytek 
i s kaplí, zasvěcenou sv. Karlu Boromej-
skému. Starou prelaturu obýval děkan. 
V zahradě byla postavena klášterní brá-
na s velkými vraty a uzavřené nádvoří 
bylo osázeno kaštany. Prostory nádvoří, 
kde je dnes park, dotváří drobná archi-
tektura typu kapličky, kde je umístěna 
plastika Karla IV. od Josefa Maxy z roku 

1837, přemístěná sem ze Starého Města. 
V zadním traktu byla hospodářská stave-
ní a všude kolem vinice. V dobrých skle-
pech kanonie bylo ošetřováno vynikající 
víno, které devatenáct let staré úplně vy-
pili francouzští vojáci v roce 1742. Znovu 
hořely, foukaly velké větry, lapkové ukradli 
všechno měděné nádobí (1770) a domá-
cí pes Molous pokousal radního Nového 
Města pražského (1773).

Po zrušení kláštera byly budovy ně-
jaký čas využívány jako vojenské skla-
diště, od roku 1789 jako chorobinec, 
kde se postupně nacházelo oddělení 
po léčení venerických chorob, blázi-
nec, a dokonce i farní škola. Nemoc-
nice do roku 1955 a od počátku 60. 
let minulého století už Ministerstvo 
vnitra. Státní oblastní archiv, Muzeum 
Pohraniční stráže, posléze Muzeum 
SNB a vojsk MV… to  vše následovalo 
v dalších letech. V roce 1990 bylo roz-
hodnuto o zřízení Muzea Policie České 
republiky, jehož stálá veřejná expozice 
byla otevřena 12. 4. 1991.

Dvacet let – narozeniny, které se slu-
ší oslavit. Dvacet let mravenčí práce od 
chvíle, kdy byl učiněn první krok k vytvoře-
ní moderního vzdělávacího zařízení. Dva-
cet let od doby, kdy byla dána možnost 
vybudovat muzeum, které bez jakékoliv 
ideologizace dokumentuje a prezentuje 
historii, vývoj a činnost bezpečnostních 
sborů na území našeho státu od doby 
jeho vzniku do současnosti. 

Svojí každodenní činností se podílí na 
rozvíjení, naplňování poslání a cílů v ob-
lasti formování pozitivních postojů veřej-
nosti k Ministerstvu vnitra a Policii České 
republiky, včetně vytváření účinných pre-
ventivních strategií v oblasti předcházení 
kriminalitě a dalším negativním jevům. 
K tomuto účelu využívá vědecky zpraco-
vávané sbírky pro expoziční, publikační, 
propagační, preventivní a osvětové akti-
vity muzea. Zároveň přispívá k rozvíjení 
a naplňování programu celoživotního 
vzdělávání a výchovy policistů v oblasti 
bezpečnostní problematiky. To je kvalita, 
kterou nemůže v této šíři činnosti poskyt-
nout jiné médium.

Základní naplňovanou koncepcí je – 
pracovat jako živé dokumentační a osvě-
tové centrum, které je schopno na vysoké 
profesionální úrovni plnit svou základní 
trojjedinou funkci: sbírkotvornou, vědec-
kou a výchovnou.

Prostřednictvím expozic a výstav umož-
ňuje veřejnosti dosáhnout nejen vyšší 
úrovně vzdělanosti v tak specifi cké oblas-
ti lidské činnosti, kterou bezesporu práce 
bezpečnostních orgánů je, ale pochopit 
i souvislosti vývoje této činnosti ve vzta-
hu ke společnosti i každému jednotlivci. 
Zároveň se snaží i napomoci formování 
identity samotných policistů a jistou mě-
rou ovlivňovat jejich morální a hodnotový 
systém. Jako jedinečná instituce umož-
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ňuje současně živý kontakt s minulostí, 
přítomností i budoucností. Poskytuje pro-
stor pro zamyšlení i odpočinek. Je svým 
způsobem strážcem paměti, kterého 
i náš resort potřebuje, zrcadlem našeho 
vnímání světa i bodem střetu jednotlivých 
pohledů. Je jedním z mála míst, která 
oslovují stejnou měrou intelekt i sensitivi-
tu vnímatele. Tuto koncepci se podařilo 
prosadit až v posledních letech.

Stálá expozice Muzea je založena na 
prezentaci objektivních dokumentů a fak-
tů, podložených více než tisícem expo-
nátů, z nichž mnohá technická, případně 
didaktická zařízení si může návštěvník 
sám vyzkoušet, tisícovkou fotografi í 
a skoro dvojnásobným množstvím textů. 
Její první část je věnována historii čet-
nictva a policie v období let 1918–1939 
s krátkým exkurzem do Rakouska-Uher-
ska. Kromě množství dalších exponátů si 
návštěvníci mohou prohlédnout četnickou 
uniformu, výzbroj a další výstrojní sou-
částky z třicátých let 20. století a porovnat 
ji s oblečením a dalšími náležitostmi čle-
nů uniformované stráže bezpečnosti ze 
stejného období. Mohou se zamyslet nad 
důvody vzniku a nad činností četnických 
leteckých hlídek, „pátraček“ a dalších 
složek četnictva, stejně jako nad situací 
v našem pohraničí, prozkoumat originál-
ní hraniční sloupy z doby těsně před 2. 
světovou válkou a pročíst si dokumenty 
týkající se činnosti jednotek Stráže obra-
ny státu. Lze vstoupit i do dobově vybave-
né četnické stanice. Historie naší policie 
a četnictva v době Protektorátu  Čechy 
a Morava, podíl příslušníků těchto sbo-
rů na osvobozovacích bojích, struktura 
a organizace poválečného Sboru národní 
bezpečnosti, vznik a vybavení Pohoto-
vostního pluku, pohraniční útvary SNB,  
poválečné bezpečnostní letectvo atd., to 
vše je obsahem druhé části expozice. 

Zájemci o poválečný černý trh, historii 
Pohraniční stráže a její technické vyba-
vení a stejně tak návštěvníci se zájmem 
o operativní techniku používanou Sbo-
rem národní bezpečnosti, především 
však Státní bezpečností, naleznou tuto 
oblast našich dějin ve třetí části. Závěreč-
ná, tedy čtvrtá část expozice se zaměřu-
je především na vývoj a změny výstroje 
a výzbroje naší policie v 60. až 90. letech 
minulého století. Zde se můžeme poučit 
o vývoji uniforem a hodnostního označení 
příslušníků Sboru národní  bezpečnosti 
a Policie České republiky. 

Postupuje-li návštěvník klasicky ve 
směru prohlídky, navštíví postupně ně-
kolik přilehlých sálů. Prvním z nich je sál 
Policie České republiky, který prezentuje 
a dokládá činnost naší současné policie. 
Zde se můžeme seznámit s činností po-
řádkové služby, jízdní policie, s prací py-
rotechniků, ale i veterinární služby, stejně 

jako s výstrojí a výzbrojí policistů z Útvaru 
rychlého nasazení. Historický vývoj do-
pravní policie na našem území nás oče-
kává v dalších prostorách, v sálech do-
pravní služby.  Počínaje druhou polovinou 
devatenáctého století procházíme dějin-
ným vývojem zaměřeným nejen na řidiči 
tolik odsuzovanou represi, ale především 
na otázky prevence. Ti nejmenší si mo-
hou ověřit svoje znalosti dopravních před-
pisů na počítačových hrách, ty dospělejší 
kromě množství exponátů a dokumentů 
zcela určitě zaujme problematika řízení 
dopravy v tunelu nebo postup při zpraco-
vávání agendy dopravních přestupků.

Poslední 4 sály jsou dárkem k narozeni-
nám. Vlastním. Je to nová expozice dějin 
kriminalistiky. Tady se mohou návštěvníci, 
na pozadí prezentace úžasného rozvoje 
odborných expertizních činnosti, sezná-
mit se stoupající úspěšností při řešení 
závažné trestné činnosti. Případy jako 
„Vranská“, „Pilčík“, „Mrázek“, „Čubirková“, 
„Mrzák“ či „Orlické vraždy“ zcela jistě v re-
álu vzrušily veřejnost a mnohé z nich jsou 
v expozici ještě umocněny scénickými 
výjevy naznačujícími prostředí, ve kterém 
byly spáchány.

I pro Muzeum Policie ČR jsou sbírky 
základem veškeré činnosti. Stavíme se 
k nim samozřejmě tak, aby nevznikal do-
jem, že jsou to jen předměty k navozová-
ní atmosféry, ale tak, aby sbírkové před-
měty tvořily vědeckou dokumentaci pra-
menné  a informační hodnoty, a v žádném 
případě nepředstavovaly sbírku nahodile 
shromážděných jednotlivin. Jen v návaz-
nosti na proces vytváření, zkvalitňování 
určování a poznávání sbírek se ukazuje 
hodnota výchovné a osvětové práce. A ta 
má smysl jen tehdy, jestliže se snažíme ji 
rozvíjet jako integrální součást vědecké 
práce, při respektování všech možností 
muzea – fi nančních, personálních atd. 
Využití vědeckého potencionálu muzejní 
sbírky posunuje v posledních letech na 
úroveň i podíl Muzea (potažmo i MV) na 
rozvíjení celospolečenského programu 
výchovy a vzdělání tím, že poskytuje vě-
decky zpracované sbírky pro expoziční, 
výstavní, publikační a kulturněvýchovné 
činnosti. Zvykli jsme si novému pohledu 
na Muzeum. Nevyužíváme jej, jak tomu 
snad bylo dříve, k propagandistickým cí-
lům, ale neustále máme na mysli otázku, 
zda jej společnost potřebuje. Následně 
děláme vše pro to, aby byla vyvolávána 
potřeba jeho existence, neboť sbírka Mu-
zea reprezentuje kulturní hodnoty, věc-
nou paměť, jež je součástí kulturní iden-
tity národa a nelze ji v žádném případě 
suplovat jinými médii. Uchováváme tak 
specifi ckou součást kulturního dědictví, 
prohlubujeme resortu MV jeho kulturní  
paměť, kterou tak potřebuje.

Expozice, publikace, propagační, pre-

ventivní, přednášková a osvětová činnost. 
Na milion návštěvníků. Dětí, dospělých, 
laiků, sběratelů, odborníků a zahranič-
ních hostů.

Veškerá péče o bývalý klášter, jenž je 
zapsán v seznamu kulturních památek 
a chráněn organizací UNESCO. Neu-
stálá snaha uvádět do souladu jeho his-
torickou podobu s moderním funkčním 
interiérem a využíváním novodobých 
výstavních metod a interaktivních prv-
ků. Péče nejen o budovu, ale i přilehlý 
park a zahradu. Udržet vše v chodu 
– znamená bezvadnou partu pětadva-
cítky schopných lidí, kteří milují svou 
práci a nekoukají na „nějakou“ tu ho-
dinu navíc. Postupně totiž zpřístupnili 
veškeré prostory kláštera veřejnosti, 
měli podíl na vytvoření expozice HZS 
ČR – ochrany obyvatelstva, pamatova-
li na nové sály pro výstavy z různých 
oborů lidské činnosti, přestavbu audio-
vizuálního sálu, rekonstrukci dětského 
dopravního hřiště, hlasové vstupy do 
expozice.

Žádné sterilní prostředí, ale vstřícnost 
a přátelský přístup k návštěvníkům, bada-
telům, maminkám s kočárky a invalidům, 
i když s určitým omezením (máme totiž 
úzké dveře na WC a do prvního patra po-
máháme s vozíky ručně), předškolákům 
(máme moc hezkou hernu), studentům. 
Jsme prostě fajn – od uklízeček po kurá-
tory. Jsme veřejnou institucí spjatou s po-
jmem kvality běžného života, které chce 
odstranit bariéry – jakékoliv. Jsme tady 
pro vás.

PhDr. Marcela MACHUTOVÁ
ředitelka Muzea Policie ČR

Foto: archiv MP ČR 
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1) Přetlak historie uvnitř i zvenčí – to je 
Muzeum Policie ČR. Ano, tady kráčely 
dějiny…
2) Nádvoří bývá tradičně místem slav-
nostního slibu nově přijatých příslušníků 
Policie ČR 
3) Každoroční vánoční koncert s Hudbou 
Hradní stráže a Policie ČR, včetně podá-
vání muzejního punče, se těší obrovské-
mu zájmu

3



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /GRE <>
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUS <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


